STATENT -

NOGA 2008

BFS / OFS
GEOSTAT

2010 Neuchatel

http://www.geostat.admin.ch

Geodaten der Bundesstatistik

Statistik der Unternehmensstruktur
(STATENT)
NOGA 2008

Datenschutzmassnahmen: Minimalklasse < 4

Aus Datenschutzgriinden sind die Absolutwerte < 4 pro Hektare in einer Klasse zusammengefasst. Die

betroffenen Hektaren wurden auf den Wert « 4 » gesetzt.

Géodonnées de la statistique fédérale

Statistique structurelle des entreprises
(STATENT)
NOGA 2008

Mesures de protection des données: Classe minimal de < 4

BFS, Sektion GEO, rdo 200729V20

Pour des raisons de protection des données, les valeurs absolues de < 4 par hectare ont été groupées en une

classe a laquelle on a attribué la valeur « 4 ».

Wichtiger Hinweis:

Ab 2020 basieren die Grossenklassen der Arbeitsstatten auf der Anzahl der Beschéftigten (nicht mehr auf der bis

dahin verwendeten Anzahl Vollzeitaquivalente)

Remarque importante :

A partir de 2020, les classes de taille d'entreprises se fondent sur le nombre d'emplois (non plus sur le nombre

d'équivalents plein temps utilisé jusque-la)

Merkmal NOGA ) N —
S - 2008 Kurzbeschreibung Bréve description

Informationen zum Stand der Daten Informations sur |'état des données
ERHJAHR Erhebungsjahr Jahr Année d'enquéte Nombre
PUBJAHR Jahr der Veroffentlichung (oder Revision) der Daten Jahr Année de publication (ou de révision) des données Nombre

Koordinaten, siidwestlicher Eckpunkt der Hektare Coordonnées, angle sud-ouest de I’hectare

Qualité des coordonnées (seulement pour le fichier NOLOC

NOLOCSCE Geokodierungsverfahren (Nur NOLOC-Datei ab 2015) 2: Strasse, 3: PLZ, 4: Gemeinde depuis 2015) 2: Rue, 3: NPA, 4: Commune
E KOORD E Meterkoordinate (LV95) Coordonnée métrique E (MN95)
N_KOORD N Meterkoordinate (LV95) Coordonnée métriqgue N (MN95)
X KOORD X Meterkoordinate (LV03) Coordonnée métriqgue X (MNO3)
Y_KOORD Y Meterkoordinate (LV03) Coordonnée métrique Y (MNO3)
RELI Primarschlissel; die 4 ersten Stellen der X und Y Koordinaten Clé primaire; les 4 premiéres positions des coordonnées X et Y

Arbeitsstatten, Beschaftigte nach Sektoren pro Hektare Etablissements, emplois d'aprés les secteurs par hectare
BO8T Arbeitsstatten Total Anzahl Etablissements totaux Nombre
B08S1 Arbeitsstatten Sektor 1 Anzahl Etablissements secteur 1 Nombre
B08S2 Arbeitsstatten Sektor 2 Anzahl Etablissements secteur 2 Nombre
B08S3 Arbeitsstatten Sektor 3 Anzahl Etablissements secteur 3 Nombre
BOSEMPT Beschéftigte Total Anzahl Emplois totaux Nombre
BOBEMPTS1 Beschaftigte Sektor 1 Anzahl Emplois secteur 1 Nombre
BOSEMPFS1 Beschéftigte Frauen Sektor 1 Anzahl Femmes employées secteur 1 Nombre
BOSEMPMS1 Beschéftigte Manner Sektor 1 Anzahl Hommes employés secteur 1 Nombre
BOSEMPTS2 Beschéaftigte Sektor 2 Anzahl Emplois secteur 2 Nombre
BOSEMPES2 Beschéftigte Frauen Sektor 2 Anzahl Femmes employées secteur 2 Nombre
BOSEMPMS2 Beschéftigte Manner Sektor 2 Anzahl Hommes employés secteur 2 Nombre
BOBEMPTS3 Beschaftigte Sektor 3 Anzahl Emplois secteur 3 Nombre
BOSEMPFS3 Beschéftigte Frauen Sektor 3 Anzahl Femmes employées secteur 3 Nombre
BOSEMPMS3 Beschéftigte Manner Sektor 3 Anzahl Hommes employés secteur 3 Nombre
BO8VZAT Vollzeitdquivalente Total Anzahl Vollzeitaquivalente Equivalents plein temps totaux Nombre d'équivalents plein temps
BO8VZATS1 Vollzeitdquivalente Sektor 1 Anzahl Vollzeitaquivalente Equivalents plein temps secteur 1 Nombre d’équivalents plein temps
BO8VZAFS1 Vollzeitaquivalente weiblich Sektor 1 Anzahl Vollzeitaquivalente Equivalents plein temps féminin secteur 1 Nombre d’équivalents plein temps
BO8VZAMS1 Vollzeitédguivalente mannlich Sektor 1 Anzahl Vollzeitaquivalente Equivalents plein temps masculin secteur 1 Nombre d’équivalents plein temps
BO8VZATS2 Vollzeitdquivalente Sektor 2 Anzahl Vollzeitaquivalente Equivalents plein temps secteur 2 Nombre d'équivalents plein temps
BO8VZAFS2 Vollzeitédquivalente weiblich Sektor 2 Anzahl Vollzeitaquivalente Equivalents plein temps féminin secteur 2 Nombre d'équivalents plein temps
BO8VZAMS2 Vollzeitaquivalente mannlich Sektor 2 Anzahl Vollzeitaquivalente Equivalents plein temps masculin secteur 2 Nombre d’équivalents plein temps
BO8VZATS3 Vollzeitédquivalente Sektor 3 Anzahl Vollzeitaquivalente Equivalents plein temps secteur 3 Nombre d'équivalents plein temps
BO8VZAFS3 Vollzeitaquivalente weiblich Sektor 3 Anzahl Vollzeitaquivalente Equivalents plein temps féminin secteur 3 Nombre d’équivalents plein temps
BO8VZAMS3 Vollzeitdguivalente mannlich Sektor 3 Anzahl Vollzeitaquivalente Equivalents plein temps masculin secteur 3 Nombre d’équivalents plein temps
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Arbeitsstatten nach Abteilungen pro Hektare Etablissements d'aprés les divisions par hectare
BO801AS 01 Landwirtschaft, Jagd und damit verbundene Tétigkeiten Anzahl Arbeitsstatten Culture et production animale, chasse et services annexes Nombre d'établissements
B0802AS 02 Forstwirtschaft und Holzeinschlag Anzahl Arbeitsstatten Sylviculture et exploitation forestiére Nombre d'établissements
BO803AS 03 Fischerei und Aquakultur Anzahl Arbeitsstatten Péche et aquaculture Nombre d'établissements
BO805AS 05 |Kohlenbergbau Anzahl Arbeitsstatten Extraction de houille et de lignite Nombre d’établissements
BO806AS 06 Gewinnung von Erdél und Erdgas Anzahl Arbeitsstétten Extraction d'hydrocarbures Nombre d’établissements
B0O807AS 07 |Erzbergbau Anzahl Arbeitsstatten Extraction de minerais métalliques Nombre d’établissements
BO80BAS 08 Gewinnung von Steinen und Erden, sonstiger Bergbau Anzahl Arbeitsstétten Autres industries extractives Nombre d’établissements
Erbringung von Dienstleistungen fur den Bergbau und fir die
BO809AS 09 Gewinnung von Steinen und Erden Anzahl Arbeitsstétten Services de soutien aux industries extractives Nombre d’établissements
B0810AS 10 Herstellung von Nahrungs- und Futtermitteln Anzahl Arbeitsstatten Industries alimentaires Nombre d'établissements
BO811AS 11 Getrankeherstellung Anzahl Arbeitsstétten Fabrication de boissons Nombre d’établissements
B0812AS 12 [Tabakverarbeitung Anzahl Arbeitsstatten Fabrication de produits a base de tabac Nombre d’établissements
B0O813AS 13 Herstellung von Textilien Anzahl Arbeitsstétten Fabrication de textiles Nombre d’établissements
B0814AS 14 Herstellung von Bekleidung Anzahl Arbeitsstatten Industrie de I'habillement Nombre d'établissements
B0O815AS 15 Herstellung von Leder, Lederwaren und Schuhen Anzahl Arbeitsstatten Industrie du cuir et de la chaussure Nombre d'établissements
Travail du bois et fabrication d'articles en bois et en liege, a
I'exception des meubles; fabrication d'articles en vannerie et
BO816AS 16 Herstellung von Holz-, Flecht-, Korb- und Korkwaren (ohne Mébel)  Anzahl Arbeitsstatten sparterie Nombre d’établissements
B0817AS 17 Herstellung von Papier, Pappe und Waren daraus Anzahl Arbeitsstétten Industrie du papier et du carton Nombre d’établissements
Herstellung von Druckerzeugnissen; Vervielfaltigung von
BO818AS 18 |bespielten Ton-, Bild- und Datentrédgern Anzahl Arbeitsstatten Imprimerie et reproduction d'enregistrements Nombre d'établissements
BO819AS 19  [Kokerei und Mineraldlverarbeitung Anzahl Arbeitsstatten Cokéfaction et raffinage Nombre d’établissements
B0820AS 20 Herstellung von chemischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstétten Industrie chimique Nombre d’établissements
B0821AS 21 Herstellung von pharmazeutischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten Industrie pharmaceutique Nombre d'établissements
B0822AS 22 Herstellung von Gummi- und Kunststoffwaren Anzahl Arbeitsstatten Fabrication de produits en caoutchouc et en plastique Nombre d'établissements
Herstellung von Glas und Glaswaren, Keramik, Verarbeitung von
B0823AS 23 |Steinen und Erden Anzahl Arbeitsstétten Fabrication d'autres produits minéraux non métalliques Nombre d'établissements
B0824AS 24 Metallerzeugung und -bearbeitung Anzahl Arbeitsstatten Métallurgie Nombre d’établissements
Fabrication de produits métalliques, a I'exception des machines et
B0825AS 25 Herstellung von Metallerzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten des équipements Nombre d'établissements
Herstellung von Datenverarbeitungsgeraten, elektronischen und
B0826AS 26 |optischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten Fabrication de produits informatiques, électroniques et optiques Nombre d'établissements
B0827AS 27 |Herstellung von elektrischen Ausriistungen Anzahl Arbeitsstétten Fabrication d'équipements électriques Nombre d'établissements
B0828AS 28 Maschinenbau Anzahl Arbeitsstatten Fabrication de machines et équipements n.c.a. Nombre d'établissements
B0829AS 29 Herstellung von Automobilen und Automobilteilen Anzahl Arbeitsstatten Industrie automobile Nombre d'établissements
B0830AS 30 Sonstiger Fahrzeugbau Anzahl Arbeitsstatten Fabrication d'autres matériels de transport Nombre d’établissements
B0O831AS 31 Herstellung von Mébeln Anzahl Arbeitsstétten Fabrication de meubles Nombre d’établissements
B0832AS 32 Herstellung von sonstigen Waren Anzahl Arbeitsstatten Autres industries manufacturiéres Nombre d’établissements
BO833AS 33 Reparatur und Installation von Maschinen und Ausriistungen Anzahl Arbeitsstatten Réparation et installation de machines et d'équipements Nombre d'établissements
Production et distribution d'électricité, de gaz, de vapeur et d'air
BO835AS 35 Energieversorgung Anzahl Arbeitsstatten conditionné Nombre d'établissements
B0O836AS 36 Wasserversorgung Anzahl Arbeitsstatten Captage, traitement et distribution d'eau Nombre d'établissements
B0837AS 37 Abwasserentsorgung Anzahl Arbeitsstétten Collecte et traitement des eaux usées Nombre d’établissements
Sammlung, Behandlung und Beseitigung von Abfallen;
B0838AS 38 Riickgewinnung Anzahl Arbeitsstatten Collecte, traitement et élimination des déchets; récupération Nombre d'établissements
Beseitigung von Umweltverschmutzungen und sonstige
BO839AS 39 Entsorgung Anzahl Arbeitsstatten Dépollution et autres services de gestion des déchets Nombre d'établissements
B0841AS 41 Hochbau Anzahl Arbeitsstatten Construction de batiments Nombre d'établissements
B0842AS 42 Tiefbau Anzahl Arbeitsstatten Génie civil Nombre d'établissements
Vorbereitende Baustellenarbeiten, Bauinstallation und sonstiges
B0843AS 43 |Ausbaugewerbe Anzahl Arbeitsstétten Travaux de construction spécialisés Nombre d'établissements
Handel mit Motorfahrzeugen; Instandhaltung und Reparatur von
B0845AS 45 |Motorfahrzeugen Anzahl Arbeitsstétten Commerce et réparation d'automobiles et de motocycles Nombre d'établissements
Commerce de gros, a I'exception des automobiles et des
B0846AS 46 _ |Grosshandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Arbeitsstatten motocycles Nombre d'établissements
Commerce de détail, a I'exception des automobiles et des
B0847AS 47 Detailhandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Arbeitsstatten motocycles Nombre d'établissements
B0849AS 49 Landverkehr und Transport in Rohrfernleitungen Anzahl Arbeitsstatten Transports terrestres et transport par conduites Nombre d’établissements
BO850AS 50 |Schifffahrt Anzahl Arbeitsstétten Transports par eau Nombre d'établissements
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B0O851AS 51 Luftfahrt Anzahl Arbeitsstatten Transports aériens Nombre d'établissements

Lagerei sowie Erbringung von sonstigen Dienstleistungen fur den

B0852AS 52  |Verkehr Anzahl Arbeitsstatten Entreposage et services auxiliaires des transports Nombre d'établissements
B0O853AS 53 Post-, Kurier- und Expressdienste Anzahl Arbeitsstatten Activités de poste et de courrier Nombre d'établissements
B0855AS 55 Beherbergung Anzahl Arbeitsstatten Hébergement Nombre d’établissements
BO856AS 56 Gastronomie Anzahl Arbeitsstatten Restauration Nombre d'établissements
B0858AS 58 Verlagswesen Anzahl Arbeitsstatten Edition Nombre d’établissements
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Production de films cinématographiques, de vidéo et de
Herstellung, Verleih und Vertrieb von Filmen und programmes de télévision; enregistrement sonore et édition
B0O859AS 59 Fernsehprogrammen; Kinos; Tonstudios und Verlegen von Musik  Anzahl Arbeitsstatten musicale Nombre d'établissements
BO860AS 60 Rundfunkveranstalter Anzahl Arbeitsstatten Programmation et diffusion Nombre d'établissements
B0861AS 61 |Telekommunikation Anzahl Arbeitsstatten Télécommunications Nombre d'établissements
B0862AS 62 Erbringung von Dienstleistungen der Informationstechnologie Anzahl Arbeitsstatten Programmation, conseil et autres activités informatiques Nombre d'établissements
B0863AS 63 Informationsdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten Services d'information Nombre d’établissements
Activités des services financiers, hors assurance et caisses de
B0864AS 64 Erbringung von Finanzdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten retraite Nombre d'établissements
Versicherungen, Ruckversicherungen und Pensionskassen (ohne
B0O865AS 65 |Sozialversicherung) Anzahl Arbeitsstatten Assurance Nombre d'établissements
Mit Finanz- und Versicherungsdienstleistungen verbundene
B0O866AS 66 |Tatigkeiten Anzahl Arbeitsstatten Activités auxiliaires de services financiers et d'assurance Nombre d'établissements
BO868AS 68 [Grundstiicks- und Wohnungswesen Anzahl Arbeitsstatten Activités immobilieres Nombre d'établissements
BO869AS 69 Rechts- und Steuerberatung, Wirtschaftsprifung Anzahl Arbeitsstatten Activités juridiques et comptables Nombre d'établissements
Verwaltung und Fiihrung von Unternehmen und Betrieben;
B0O870AS 70  [Unternehmensberatung Anzahl Arbeitsstatten Activités des siéges sociaux; conseil de gestion Nombre d’établissements
Architektur- und Ingenieurbdiros; technische, physikalische und Activités d'architecture et d'ingénierie; activités de controle et
B0871AS 71 [chemische Untersuchung Anzahl Arbeitsstatten analyses techniques Nombre d’établissements
B0872AS 72 Forschung und Entwicklung Anzahl Arbeitsstatten Recherche-développement scientifique Nombre d'établissements
B0873AS 73 Werbung und Marktforschung Anzahl Arbeitsstatten Publicité et études de marché Nombre d’établissements
Sonstige freiberufliche, wissenschaftliche und technische
B0874AS 74 [Tatigkeiten Anzahl Arbeitsstatten Autres activités spécialisées, scientifiques et techniques Nombre d’établissements
B0875AS 75 Veterinarwesen Anzahl Arbeitsstatten Activités vétérinaires Nombre d'établissements
B0O877AS 77 Vermietung von beweglichen Sachen Anzahl Arbeitsstatten Activités de location et location-bail Nombre d’établissements
B0O878AS 78  [Vermittlung und Uberlassung von Arbeitskraften Anzahl Arbeitsstatten Activités liées a I'emploi Nombre d'établissements
Reiseburos, Reiseveranstalter und Erbringung sonstiger Activités des agences de voyage, voyagistes, services de
B0O879AS 79 Reservierungsdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten réservation et activités connexes Nombre d'établissements
BO880AS 80 [Wach- und Sicherheitsdienste sowie Detekteien Anzahl Arbeitsstatten Enquétes et sécurité Nombre d'établissements
BO881AS 81 |Gebaudebetreuung; Garten- und Landschaftsbau Anzahl Arbeitsstétten Services relatifs aux batiments et aménagement paysager Nombre d'établissements
Erbringung von wirtschaftlichen Dienstleistungen fir Unternehmen Activités administratives et autres activités de soutien aux
B0882AS 82 |und Privatpersonen a. n. g. Anzahl Arbeitsstatten entreprises Nombre d'établissements
B0884AS 84 Offentliche Verwaltung, Verteidigung; Sozialversicherung Anzahl Arbeitsstatten Administration publique et défense; sécurité sociale obligatoire Nombre d’établissements
BO885AS 85 Erziehung und Unterricht Anzahl Arbeitsstatten Enseignement Nombre d'établissements
B0O886AS 86 |Gesundheitswesen Anzahl Arbeitsstatten Activités pour la santé humaine Nombre d'établissements
B0887AS 87 Heime (ohne Erholungs- und Ferienheime) Anzahl Arbeitsstatten Hébergement médico-social et social Nombre d'établissements
B088BAS 88 Sozialwesen (ohne Heime) Anzahl Arbeitsstatten Action sociale sans hébergement Nombre d’établissements
BO890AS 90 |Kreative, kiinstlerische und unterhaltende Tétigkeiten Anzahl Arbeitsstétten Activités créatives, artistiques et de spectacle Nombre d'établissements
B0891AS 91 Bibliotheken, Archive, Museen, botanische und zoologische Garten Anzahl Arbeitsstétten Bibliothéques, archives, musées et autres activités culturelles Nombre d'établissements
B0892AS 92 [Spiel-, Wett- und Lotteriewesen Anzahl Arbeitsstatten Organisation de jeux de hasard et d'argent Nombre d'établissements
Erbringung von Dienstleistungen des Sports, der Unterhaltung und
B0O893AS 93 |der Erholung Anzahl Arbeitsstatten Activités sportives, récréatives et de loisirs Nombre d’établissements
Interessenvertretungen sowie kirchliche und sonstige religiose
B0894AS 94  |Vereinigungen (ohne Sozialwesen und Sport) Anzahl Arbeitsstatten Activités des organisations associatives Nombre d'établissements
B0O895AS 95 Reparatur von Datenverarbeitungsgerédten und Gebrauchsgiitern  Anzahl Arbeitsstétten Réparation d'ordinateurs et de biens personnels et domestiques Nombre d'établissements
Erbringung von sonstigen Uberwiegend personlichen
BO896AS 96 |Dienstleistungen Anzahl Arbeitsstétten Autres services personnels Nombre d'établissements
Beschéftigte nach Abteilungen pro Hektare Emplois d'apres les divisions par hectare
BO80O1EMP 0l Landwirtschaft, Jagd und damit verbundene Tétigkeiten Anzahl Beschéftigte Culture et production animale, chasse et services annexes Nombre d’emplois
B0O802EMP 02 Forstwirtschaft und Holzeinschlag Anzahl Beschaftigte Sylviculture et exploitation forestiére Nombre d’emplois
BO8O3EMP 03 Fischerei und Aquakultur Anzahl Beschaftigte Péche et aquaculture Nombre d’emplois
BO805EMP 05 |Kohlenbergbau Anzahl Beschaftigte Extraction de houille et de lignite Nombre d’emplois
BO8BO6EMP 06 Gewinnung von Erdél und Erdgas Anzahl Beschaftigte Extraction d'hydrocarbures Nombre d’emplois
BO807EMP 07 |Erzbergbau Anzahl Beschaftigte Extraction de minerais métalliques Nombre d’emplois
BO8OSEMP 08 Gewinnung von Steinen und Erden, sonstiger Bergbau Anzahl Beschaftigte Autres industries extractives Nombre d’emplois
Erbringung von Dienstleistungen fur den Bergbau und fir die
BO8SO9EMP 09 Gewinnung von Steinen und Erden Anzahl Beschaftigte Services de soutien aux industries extractives Nombre d’emplois
B0O810EMP 10 Herstellung von Nahrungs- und Futtermitteln Anzahl Beschaftigte Industries alimentaires Nombre d’emplois
BO811EMP 11 Getrankeherstellung Anzahl Beschaftigte Fabrication de boissons Nombre d’emplois
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B0O812EMP 12  |Tabakverarbeitung Anzahl Beschéftigte Fabrication de produits a base de tabac Nombre d’emplois
BO813EMP 13 Herstellung von Textilien Anzahl Beschaftigte Fabrication de textiles Nombre d’emplois
B0814EMP 14 Herstellung von Bekleidung Anzahl Beschatftigte Industrie de I'habillement Nombre d’emplois
BO815EMP 15 Herstellung von Leder, Lederwaren und Schuhen Anzahl Beschéftigte Industrie du cuir et de la chaussure Nombre d’emplois
Travail du bois et fabrication d'articles en bois et en liege, a
I'exception des meubles; fabrication d'articles en vannerie et
BO816EMP 16 Herstellung von Holz-, Flecht-, Korb- und Korkwaren (ohne Mébel) Anzahl Beschaftigte sparterie Nombre d’emplois
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BO817EMP 17 Herstellung von Papier, Pappe und Waren daraus Anzahl Beschatftigte Industrie du papier et du carton Nombre d’emplois
Herstellung von Druckerzeugnissen; Vervielfaltigung von
B0O818EMP 18 |bespielten Ton-, Bild- und Datentréagern Anzahl Beschaftigte Imprimerie et reproduction d'enregistrements Nombre d’emplois
BO819EMP 19 Kokerei und Mineraldlverarbeitung Anzahl Beschéftigte Cokéfaction et raffinage Nombre d’emplois
BO820EMP 20 Herstellung von chemischen Erzeugnissen Anzahl Beschatftigte Industrie chimique Nombre d’emplois
B0821EMP 21 Herstellung von pharmazeutischen Erzeugnissen Anzahl Beschéftigte Industrie pharmaceutique Nombre d’emplois
B0822EMP 22 Herstellung von Gummi- und Kunststoffwaren Anzahl Beschaftigte Fabrication de produits en caoutchouc et en plastique Nombre d’emplois
Herstellung von Glas und Glaswaren, Keramik, Verarbeitung von
B0O823EMP 23 |Steinen und Erden Anzahl Beschaftigte Fabrication d'autres produits minéraux non métalliques Nombre d’emplois
B0824EMP 24 Metallerzeugung und -bearbeitung Anzahl Beschéftigte Métallurgie Nombre d’emplois
Fabrication de produits métalliques, a I'exception des machines et
BO825EMP 25 |Herstellung von Metallerzeugnissen Anzahl Beschiftigte des équipements Nombre d’emplois
Herstellung von Datenverarbeitungsgeréaten, elektronischen und
B0826EMP 26 |optischen Erzeugnissen Anzahl Beschéftigte Fabrication de produits informatiques, électroniques et optiques Nombre d’emplois
B0827EMP 27 Herstellung von elektrischen Ausriistungen Anzahl Beschaftigte Fabrication d'équipements électriques Nombre d’emplois
B0828EMP 28 Maschinenbau Anzahl Beschéftigte Fabrication de machines et éguipements n.c.a. Nombre d’emplois
BO829EMP 29 Herstellung von Automobilen und Automobilteilen Anzahl Beschatftigte Industrie automobile Nombre d’emplois
BO830EMP 30 Sonstiger Fahrzeugbau Anzahl Beschaftigte Fabrication d'autres matériels de transport Nombre d’emplois
B0831EMP 31 Herstellung von Mébeln Anzahl Beschatftigte Fabrication de meubles Nombre d’emplois
B0832EMP 32 Herstellung von sonstigen Waren Anzahl Beschaftigte Autres industries manufacturiéres Nombre d’emplois
B0833EMP 33 Reparatur und Installation von Maschinen und Ausriistungen Anzahl Beschatftigte Réparation et installation de machines et d'équipements Nombre d’emplois
Production et distribution d'électricité, de gaz, de vapeur et d'air
B0O835EMP 35 Energieversorgung Anzahl Beschatftigte conditionné Nombre d’emplois
BO836EMP 36 [Wasserversorgung Anzahl Beschéftigte Captage, traitement et distribution d'eau Nombre d’emplois
B0837EMP 37 Abwasserentsorgung Anzahl Beschatftigte Collecte et traitement des eaux usées Nombre d’emplois
Sammlung, Behandlung und Beseitigung von Abfallen;
B0O838EMP 38 Riickgewinnung Anzahl Beschaftigte Collecte, traitement et élimination des déchets; récupération Nombre d’emplois
Beseitigung von Umweltverschmutzungen und sonstige
BO839EMP 39 Entsorgung Anzahl Beschaftigte Dépollution et autres services de gestion des déchets Nombre d’emplois
B0841EMP 41 Hochbau Anzahl Beschaftigte Construction de batiments Nombre d’emplois
B0O842EMP 42 Tiefbau Anzahl Beschéftigte Génie civil Nombre d’emplois
Vorbereitende Baustellenarbeiten, Bauinstallation und sonstiges
BO843EMP 43 |Ausbaugewerbe Anzahl Beschaftigte Travaux de construction spécialisés Nombre d’emplois
Handel mit Motorfahrzeugen; Instandhaltung und Reparatur von
BO845EMP 45 Motorfahrzeugen Anzahl Beschaftigte Commerce et réparation d'automobiles et de motocycles Nombre d’emplois
Commerce de gros, a I'exception des automobiles et des
BO846EMP 46 Grosshandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Beschatftigte motocycles Nombre d’emplois
Commerce de détail, a I'exception des automobiles et des
B0847EMP 47 Detailhandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Beschatftigte motocycles Nombre d’emplois
BO849EMP 49 Landverkehr und Transport in Rohrfernleitungen Anzahl Beschéftigte Transports terrestres et transport par conduites Nombre d’emplois
BO850EMP 50 [Schifffahrt Anzahl Beschaftigte Transports par eau Nombre d’emplois
BO851EMP 51 |Luftfahrt Anzahl Beschiftigte Transports aériens Nombre d’emplois
Lagerei sowie Erbringung von sonstigen Dienstleistungen fur den
B0852EMP 52 |Verkehr Anzahl Beschéftigte Entreposage et services auxiliaires des transports Nombre d’emplois
BO853EMP 53 Post-, Kurier- und Expressdienste Anzahl Beschaftigte Activités de poste et de courrier Nombre d’emplois
BO855EMP 55 Beherbergung Anzahl Beschéftigte Hébergement Nombre d’emplois
BO856EMP 56 Gastronomie Anzahl Beschaftigte Restauration Nombre d’emplois
BO858EMP 58 |Verlagswesen Anzahl Beschéftigte Edition Nombre d’emplois
Production de films cinématographiques, de vidéo et de
Herstellung, Verleih und Vertrieb von Filmen und programmes de télévision; enregistrement sonore et édition
BO859EMP 59 Fernsehprogrammen; Kinos; Tonstudios und Verlegen von Musik  Anzahl Beschéftigte musicale Nombre d’emplois
BO860EMP 60 Rundfunkveranstalter Anzahl Beschéftigte Programmation et diffusion Nombre d’emplois
BO861EMP 61 |Telekommunikation Anzahl Beschaftigte Télécommunications Nombre d’emplois
B0O862EMP 62 Erbringung von Dienstleistungen der Informationstechnologie Anzahl Beschéftigte Programmation, conseil et autres activités informatiques Nombre d’emplois
B0863EMP 63 Informationsdienstleistungen Anzahl Beschatftigte Services d'information Nombre d’emplois
Activités des services financiers, hors assurance et caisses de
BO864EMP 64 Erbringung von Finanzdienstleistungen Anzahl Beschatftigte retraite Nombre d’emplois
Versicherungen, Ruckversicherungen und Pensionskassen (ohne
B0O865EMP 65 |Sozialversicherung) Anzahl Beschaftigte Assurance Nombre d’emplois
Mit Finanz- und Versicherungsdienstleistungen verbundene
BO866EMP 66 Tatigkeiten Anzahl Beschaftigte Activités auxiliaires de services financiers et d'assurance Nombre d’emplois
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BO86BEMP 68 Grundstiicks- und Wohnungswesen Anzahl Beschatftigte Activités immobilieres Nombre d’emplois
BO869EMP 69  |Rechts- und Steuerberatung, Wirtschaftspriifung Anzahl Beschiftigte Activités juridiques et comptables Nombre d’emplois
Verwaltung und Fiihrung von Unternehmen und Betrieben;
B0870EMP 70 Unternehmensberatung Anzahl Beschaftigte Activités des siéges sociaux; conseil de gestion Nombre d’emplois
Architektur- und Ingenieurbdiros; technische, physikalische und Activités d'architecture et d'ingénierie; activités de contrdle et
BO871EMP 71 [chemische Untersuchung Anzahl Beschéftigte analyses techniques Nombre d’emplois
B0O872EMP 72 Forschung und Entwicklung Anzahl Beschaftigte Recherche-développement scientifique Nombre d’emplois
B0873EMP 73 Werbung und Marktforschung Anzahl Beschaftigte Publicité et études de marché Nombre d’emplois
Sonstige freiberufliche, wissenschaftliche und technische
BO874EMP 74 [Tétigkeiten Anzahl Beschéftigte Autres activités spécialisées, scientifiques et techniques Nombre d’emplois
BO875EMP 75 |Veterindrwesen Anzahl Beschéftigte Activités vétérinaires Nombre d’emplois
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B0877EMP 77 Vermietung von beweglichen Sachen Anzahl Beschatftigte Activités de location et location-bail Nombre d’emplois
BO878EMP 78  [Vermittlung und Uberlassung von Arbeitskraften Anzahl Beschéftigte Activités liées a I'emploi Nombre d’emplois
Reiseburos, Reiseveranstalter und Erbringung sonstiger Activités des agences de voyage, voyagistes, services de
B0879EMP 79 Reservierungsdienstleistungen Anzahl Beschaftigte réservation et activités connexes Nombre d’emplois
BO8SOEMP 80 Wach- und Sicherheitsdienste sowie Detekteien Anzahl Beschatftigte Enguétes et sécurité Nombre d’emplois
BO881EMP 81 |Gebadudebetreuung; Garten- und Landschaftsbau Anzahl Beschéftigte Services relatifs aux batiments et aménagement paysager Nombre d’emplois
Erbringung von wirtschaftlichen Dienstleistungen fir Unternehmen Activités administratives et autres activités de soutien aux
B0O882EMP 82 |und Privatpersonen a. n. g. Anzahl Beschéftigte entreprises Nombre d’emplois
B0O884EMP 84 Offentliche Verwaltung, Verteidigung; Sozialversicherung Anzahl Beschatftigte Administration publique et défense; sécurité sociale obligatoire Nombre d’emplois
BO885EMP 85 Erziehung und Unterricht Anzahl Beschéftigte Enseignement Nombre d’emplois
BO886EMP 86 |Gesundheitswesen Anzahl Beschéftigte Activités pour la santé humaine Nombre d’emplois
B0O887EMP 87 Heime (ohne Erholungs- und Ferienheime) Anzahl Beschéftigte Hébergement médico-social et social Nombre d’emplois
BO88BEMP 88 Sozialwesen (ohne Heime) Anzahl Beschatftigte Action sociale sans hébergement Nombre d’emplois
B0O890OEMP 90 Kreative, kinstlerische und unterhaltende Tatigkeiten Anzahl Beschéftigte Activités créatives, artistiques et de spectacle Nombre d’emplois
B0891EMP 91 Bibliotheken, Archive, Museen, botanische und zoologische Garten Anzahl Beschéftigte Bibliothéques, archives, musées et autres activités culturelles Nombre d’emplois
B0892EMP 92 [Spiel-, Wett- und Lotteriewesen Anzahl Beschaftigte Organisation de jeux de hasard et d'argent Nombre d’emplois
Erbringung von Dienstleistungen des Sports, der Unterhaltung und
BO893EMP 93  |der Erholung Anzahl Beschaftigte Activités sportives, récréatives et de loisirs Nombre d’emplois
Interessenvertretungen sowie kirchliche und sonstige religiose
B0O894EMP 94  |Vereinigungen (ohne Sozialwesen und Sport) Anzahl Beschaftigte Activités des organisations associatives Nombre d’emplois
BO895EMP 95 Reparatur von Datenverarbeitungsgeréten und Gebrauchsgiitern  Anzahl Beschéftigte Réparation d'ordinateurs et de biens personnels et domestiques Nombre d’emplois
Erbringung von sonstigen Uberwiegend personlichen
BO896EMP 96 Dienstleistungen Anzahl Beschaftigte Autres services personnels Nombre d’emplois
Vollzeitdquivalente nach Abteilungen pro Hektare Equivalents plein temps d'aprés les divisions par hectare
B0O801VZA 01 Landwirtschaft, Jagd und damit verbundene Tétigkeiten Anzahl Vollzeitaquivalente Culture et production animale, chasse et services annexes Nombre d'équivalents plein temps
B0802VZA 02 Forstwirtschaft und Holzeinschlag Anzahl Vollzeitaquivalente Sylviculture et exploitation forestiére Nombre d'équivalents plein temps
B0O803VZA 03 Fischerei und Aquakultur Anzahl Vollzeitaquivalente Péche et aquaculture Nombre d'équivalents plein temps
B0O805VZA 05 Kohlenbergbau Anzahl Vollzeitaquivalente Extraction de houille et de lignite
B0O806VZA 06 Gewinnung von Erdél und Erdgas Anzahl Vollzeitaquivalente Extraction d'hydrocarbures Nombre d'équivalents plein temps
B0807VZA 07 Erzbergbau Anzahl Vollzeitaquivalente Extraction de minerais métalliques Nombre d’équivalents plein temps
B0O808VZA 08 |Gewinnung von Steinen und Erden, sonstiger Bergbau Anzahl Vollzeitaquivalente Autres industries extractives Nombre d'éguivalents plein temps
Erbringung von Dienstleistungen fur den Bergbau und fir die
BO809VZA 09 Gewinnung von Steinen und Erden Anzahl Vollzeitaquivalente Services de soutien aux industries extractives Nombre d'équivalents plein temps
B0810VZA 10 Herstellung von Nahrungs- und Futtermitteln Anzahl Vollzeitaguivalente Industries alimentaires Nombre d’équivalents plein temps
B0811VZA 11 Getrénkeherstellung Anzahl Vollzeitaquivalente Fabrication de boissons Nombre d'équivalents plein temps
B0812VZA 12  |Tabakverarbeitung Anzahl Vollzeitaquivalente Fabrication de produits a base de tabac Nombre d'équivalents plein temps
B0813VZA 13 Herstellung von Textilien Anzahl Vollzeitaquivalente Fabrication de textiles Nombre d’équivalents plein temps
B0814VZA 14 Herstellung von Bekleidung Anzahl Vollzeitaguivalente Industrie de I'habillement Nombre d’équivalents plein temps
B0815VZA 15 Herstellung von Leder, Lederwaren und Schuhen Anzahl Vollzeitaquivalente Industrie du cuir et de la chaussure Nombre d'équivalents plein temps
Travail du bois et fabrication d'articles en bois et en liege, a
I'exception des meubles; fabrication d'articles en vannerie et
B0816VZA 16 Herstellung von Holz-, Flecht-, Korb- und Korkwaren (ohne Mébel) Anzahl Volizeitaquivalente sparterie Nombre d'équivalents plein temps
B0817VZA 17 Herstellung von Papier, Pappe und Waren daraus Anzahl Vollzeitaquivalente Industrie du papier et du carton Nombre d'équivalents plein temps
Herstellung von Druckerzeugnissen; Vervielfaltigung von
B0818VZA 18 bespielten Ton-, Bild- und Datentrégern Anzahl Vollzeitaquivalente Imprimerie et reproduction d'enregistrements Nombre d’équivalents plein temps
B0819VZA 19 Kokerei und Mineraldlverarbeitung Anzahl Vollzeitaquivalente Cokéfaction et raffinage Nombre d'équivalents plein temps
B0820VZA 20 Herstellung von chemischen Erzeugnissen Anzahl Vollzeitaquivalente Industrie chimique Nombre d'équivalents plein temps
B0821VZA 21 Herstellung von pharmazeutischen Erzeugnissen Anzahl Vollzeitaguivalente Industrie pharmaceutique Nombre d’équivalents plein temps
B0822VZA 22 Herstellung von Gummi- und Kunststoffwaren Anzahl Vollzeitaquivalente Fabrication de produits en caoutchouc et en plastique Nombre d’équivalents plein temps
Herstellung von Glas und Glaswaren, Keramik, Verarbeitung von
B0823VZA 23 Steinen und Erden Anzahl Vollzeitaquivalente Fabrication d'autres produits minéraux non métalliques Nombre d'équivalents plein temps
B0824VZA 24 Metallerzeugung und -bearbeitung Anzahl Vollzeitaguivalente Métallurgie Nombre d'équivalents plein temps
Fabrication de produits métalliques, a I'exception des machines et
B0825VZA 25 Herstellung von Metallerzeugnissen Anzahl Vollzeitaquivalente des équipements Nombre d'équivalents plein temps
Herstellung von Datenverarbeitungsgeraten, elektronischen und
B0826VZA 26 |optischen Erzeugnissen Anzahl Vollzeitaquivalente Fabrication de produits informatiques, électroniques et optiques Nombre d'équivalents plein temps
B0827VZA 27 Herstellung von elektrischen Ausriistungen Anzahl Vollzeitaquivalente Fabrication d'équipements électriques Nombre d’équivalents plein temps
B0828VZA 28 Maschinenbau Anzahl Vollzeitaquivalente Fabrication de machines et équipements n.c.a. Nombre d'équivalents plein temps
B0829VZA 29 Herstellung von Automobilen und Automobilteilen Anzahl Vollzeitaquivalente Industrie automobile Nombre d’équivalents plein temps
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STATENT - NOGA 2008
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Fabrication d'autres matériels de transport

Nombre d'équivalents plein temps

B0832VZA

Herstellung von Mébeln

Anzahl Vollzeitaquivalente

Fabrication de meubles

Nombre d'équivalents plein temps

Herstellung von sonstigen Waren

Anzahl Vollzeitaquivalente

Autres industries manufacturieres

Nombre d'équivalents plein temps
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B0833VZA 33 Reparatur und Installation von Maschinen und Ausriistungen Anzahl Vollzeitaguivalente Réparation et installation de machines et d'équipements Nombre d’équivalents plein temps
Production et distribution d'électricité, de gaz, de vapeur et d'air
B0835VZA 35 Energieversorgung Anzahl Vollzeitaguivalente conditionné Nombre d’équivalents plein temps
B0836VZA 36 [Wasserversorgung Anzahl Vollzeitaquivalente Captage, traitement et distribution d'eau Nombre d'équivalents plein temps
B0837VZA 37 Abwasserentsorgung Anzahl Vollzeitaguivalente Collecte et traitement des eaux usées Nombre d’équivalents plein temps
Sammlung, Behandlung und Beseitigung von Abfallen;
B0838VZA 38 Riickgewinnung Anzahl Vollzeitaquivalente Collecte, traitement et élimination des déchets; récupération Nombre d'équivalents plein temps
Beseitigung von Umweltverschmutzungen und sonstige
B0O839VZA 39 Entsorgung Anzahl Vollzeitaquivalente Dépollution et autres services de gestion des déchets Nombre d'équivalents plein temps
B0841VZA 41 Hochbau Anzahl Vollzeitaquivalente Construction de batiments Nombre d'équivalents plein temps
B0842VZA 42 Tiefbau Anzahl Vollzeitaquivalente Génie civil Nombre d’équivalents plein temps
Vorbereitende Baustellenarbeiten, Bauinstallation und sonstiges
B0843VZA 43 Ausbaugewerbe Anzahl Vollzeitaquivalente Travaux de construction spécialisés Nombre d'équivalents plein temps
Handel mit Motorfahrzeugen; Instandhaltung und Reparatur von
B0845VZA 45 Motorfahrzeugen Anzahl Vollzeitaquivalente Commerce et réparation d'automobiles et de motocycles Nombre d'équivalents plein temps
Commerce de gros, a I'exception des automobiles et des
B0846VZA 46 Grosshandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Vollzeitaguivalente motocycles Nombre d'équivalents plein temps
Commerce de détail, a I'exception des automobiles et des
B0847VZA 47 Detailhandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Vollzeitaguivalente motocycles Nombre d'équivalents plein temps
B0849VZA 49 Landverkehr und Transport in Rohrfernleitungen Anzahl Vollzeitaquivalente Transports terrestres et transport par conduites Nombre d'éguivalents plein temps
B0850VZA 50 Schifffahrt Anzahl Vollzeitaquivalente Transports par eau Nombre d’équivalents plein temps
B0851VZA 51 Luftfahrt Anzahl Vollzeitaquivalente Transports aériens Nombre d'équivalents plein temps
Lagerei sowie Erbringung von sonstigen Dienstleistungen fur den
B0852VZA 52 |Verkehr Anzahl Vollzeitaquivalente Entreposage et services auxiliaires des transports Nombre d'équivalents plein temps
B0853VZA 53 Post-, Kurier- und Expressdienste Anzahl Vollzeitaquivalente Activités de poste et de courrier Nombre d'équivalents plein temps
B0855VZA 55 Beherbergung Anzahl Vollzeitaquivalente Hébergement Nombre d'équivalents plein temps
B0O856VZA 56 Gastronomie Anzahl Vollzeitaquivalente Restauration Nombre d’équivalents plein temps
B0858VZA 58 Verlagswesen Anzahl Vollzeitaquivalente Edition Nombre d'équivalents plein temps
Production de films cinématographiques, de vidéo et de
Herstellung, Verleih und Vertrieb von Filmen und programmes de télévision; enregistrement sonore et édition
B0O859VZA 59 Fernsehprogrammen; Kinos; Tonstudios und Verlegen von Musik  Anzahl Volizeitaquivalente musicale Nombre d'équivalents plein temps
B0O860VZA 60 Rundfunkveranstalter Anzahl Vollzeitaquivalente Programmation et diffusion Nombre d'équivalents plein temps
B0861VZA 61 Telekommunikation Anzahl Vollzeitaquivalente Télécommunications Nombre d’équivalents plein temps
B0862VZA 62 Erbringung von Dienstleistungen der Informationstechnologie Anzahl Vollzeitaquivalente Programmation, conseil et autres activités informatiques Nombre d'éguivalents plein temps
B0863VZA 63 Informationsdienstleistungen Anzahl Vollzeitaquivalente Services d'information Nombre d’équivalents plein temps
Activités des services financiers, hors assurance et caisses de
B0864VZA 64 Erbringung von Finanzdienstleistungen Anzahl Vollzeitaguivalente retraite Nombre d'équivalents plein temps
Versicherungen, Ruckversicherungen und Pensionskassen (ohne
B0865VZA 65 Sozialversicherung) Anzahl Vollzeitaquivalente Assurance Nombre d'équivalents plein temps
Mit Finanz- und Versicherungsdienstleistungen verbundene
B0866VZA 66 |Tatigkeiten Anzahl Vollzeitaquivalente Activités auxiliaires de services financiers et d'assurance Nombre d'équivalents plein temps
B0868VZA 68 Grundstiicks- und Wohnungswesen Anzahl Vollzeitaquivalente Activités immobilieres Nombre d’équivalents plein temps
BO869VZA 69 Rechts- und Steuerberatung, Wirtschaftsprifung Anzahl Vollzeitaquivalente Activités juridiques et comptables Nombre d'équivalents plein temps
Verwaltung und Filhrung von Unternehmen und Betrieben;
B0O870VZA 70  [Unternehmensberatung Anzahl Vollzeitaquivalente Activités des siéges sociaux; conseil de gestion Nombre d’équivalents plein temps
Architektur- und Ingenieurbdiros; technische, physikalische und Activités d'architecture et d'ingénierie; activités de controle et
B0O871VZA 71 [chemische Untersuchung Anzahl Vollzeitaquivalente analyses techniques Nombre d’équivalents plein temps
B0872VZA 72 Forschung und Entwicklung Anzahl Vollzeitaquivalente Recherche-développement scientifique Nombre d’équivalents plein temps
B0873VZA 73 Werbung und Marktforschung Anzahl Vollzeitaguivalente Publicité et études de marché Nombre d’équivalents plein temps
Sonstige freiberufliche, wissenschaftliche und technische
B0874VZA 74 [Tatigkeiten Anzahl Vollzeitaquivalente Autres activités spécialisées, scientifiques et techniques Nombre d’équivalents plein temps
B0875VZA 75 Veterindrwesen Anzahl Vollzeitaquivalente Activités vétérinaires Nombre d’équivalents plein temps
B0877VZA 77 Vermietung von beweglichen Sachen Anzahl Vollzeitaguivalente Activités de location et location-bail Nombre d’équivalents plein temps
B0878VZA 78 Vermittlung und Uberlassung von Arbeitskréaften Anzahl Vollzeitaquivalente Activités liées a I'emploi Nombre d'équivalents plein temps
Reiseburos, Reiseveranstalter und Erbringung sonstiger Activités des agences de voyage, voyagistes, services de
B0879VZA 79 Reservierungsdienstleistungen Anzahl Vollzeitaquivalente réservation et activités connexes Nombre d’équivalents plein temps
B0O88OVZA 80 |Wach- und Sicherheitsdienste sowie Detekteien Anzahl Vollzeitaquivalente Enquétes et sécurité Nombre d'équivalents plein temps
B0881VZA 81 |Gebaudebetreuung; Garten- und Landschaftsbau Anzahl Vollzeitaquivalente Services relatifs aux batiments et aménagement paysager Nombre d'équivalents plein temps
Erbringung von wirtschaftlichen Dienstleistungen fir Unternehmen Activités administratives et autres activités de soutien aux
B0882VZA 82 und Privatpersonen a. n. g. Anzahl Vollzeitaquivalente entreprises Nombre d'équivalents plein temps
B0884VZA 84 Offentliche Verwaltung, Verteidigung; Sozialversicherung Anzahl Vollzeitaguivalente Administration publique et défense; sécurité sociale obligatoire Nombre d’équivalents plein temps
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B0885VZA 85 Erziehung und Unterricht Anzahl Vollzeitaquivalente Enseignement Nombre d’équivalents plein temps

B0886VZA 86 Gesundheitswesen Anzahl Vollzeitaquivalente Activités pour la santé humaine Nombre d'équivalents plein temps

B0887VZA 87 Heime (ohne Erholungs- und Ferienheime) Anzahl Vollzeitaguivalente Hébergement médico-social et social Nombre d’équivalents plein temps

B0888VZA 88 Sozialwesen (ohne Heime) Anzahl Vollzeitaquivalente Action sociale sans hébergement Nombre d'équivalents plein temps

BO890VZA 90 Kreative, kinstlerische und unterhaltende Tétigkeiten Anzahl Vollzeitaquivalente Activités créatives, artistiques et de spectacle Nombre d'équivalents plein temps

B0891VZA 91 Bibliotheken, Archive, Museen, botanische und zoologische Garten Anzahl Volizeitaquivalente Bibliothégues, archives, musées et autres activités culturelles Nombre d’équivalents plein temps

B0892VZA 92 Spiel-, Wett- und Lotteriewesen Anzahl Vollzeitaquivalente Organisation de jeux de hasard et d'argent Nombre d'équivalents plein temps
Erbringung von Dienstleistungen des Sports, der Unterhaltung und

B0893VZA 93 der Erholung Anzahl Vollzeitaquivalente Activités sportives, récréatives et de loisirs Nombre d'équivalents plein temps
Interessenvertretungen sowie kirchliche und sonstige religidse

B0894VZA 94 Vereinigungen (ohne Sozialwesen und Sport) Anzahl Vollzeitaquivalente Activités des organisations associatives Nombre d'équivalents plein temps
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B0O895VZA 95 Reparatur von Datenverarbeitungsgeraten und Gebrauchsgiitern  Anzahl Volizeitaquivalente Réparation d'ordinateurs et de biens personnels et domestiques Nombre d’équivalents plein temps

Erbringung von sonstigen tGberwiegend personlichen
B0896VZA 96 Dienstleistungen Anzahl Vollzeitaquivalente Autres services personnels Nombre d'équivalents plein temps

Arbeitsstatten nach Gréssenklasse und Abteilungen pro Hektare Etablissements d'aprés la taille et les divisions par hectare
B0801KB1 0l Landwirtschaft, Jagd und damit verbundene Tétigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit <2 Beschaftigten Culture et production animale, chasse et services annexes Nombre d'établissements comptant <2 emplois
B0801KB2 01 Landwirtschaft, Jagd und damit verbundene Tétigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit 22 und <4 Beschéftigten Culture et production animale, chasse et services annexes Nombre d’établissements comptant 22 et <4 emplois
B0801KB3 01 Landwirtschaft, Jagd und damit verbundene Tétigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit >4 und <6 Beschéftigten Culture et production animale, chasse et services annexes Nombre d'établissements comptant 4 et <6 emplois
B0801KB4 01 Landwirtschaft, Jagd und damit verbundene Tétigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit 26 Beschaftigten Culture et production animale, chasse et services annexes Nombre d’établissements comptant 26 emplois
B0802KB1 02 |Forstwirtschaft und Holzeinschlag Anzahl Arbeitsstétten mit <2 Beschiftigten Sylviculture et exploitation forestiére Nombre d'établissements comptant <2 emplois
B0802KB2 02 Forstwirtschaft und Holzeinschlag Anzahl Arbeitsstatten mit 22 und <4 Beschiftigten Sylviculture et exploitation forestiére Nombre d'établissements comptant 22 et <4 emplois
B0802KB3 02 |Forstwirtschaft und Holzeinschlag Anzahl Arbeitsstétten mit 24 und <6 Beschéftigten Sylviculture et exploitation forestiére Nombre d’établissements comptant 24 et <6 emplois
B0802KB4 02 Forstwirtschaft und Holzeinschlag Anzahl Arbeitsstétten mit 26 Beschaftigten Sylviculture et exploitation forestiére Nombre d’établissements comptant 26 emplois
B0803KB1 03 Fischerei und Aquakultur Anzahl Arbeitsstétten mit <2 Beschaftigten Péche et aquaculture Nombre d'établissements comptant <2 emplois
B0803KB2 03 Fischerei und Aquakultur Anzahl Arbeitsstatten mit 22 und <4 Beschéftigten Péche et aguaculture Nombre d’établissements comptant 22 et <4 emplois
B0803KB3 03 Fischerei und Aquakultur Anzahl Arbeitsstatten mit 24 und <6 Beschéftigten Péche et aquaculture Nombre d'établissements comptant 24 et <6 emplois
B0803KB4 03 Fischerei und Aquakultur Anzahl Arbeitsstatten mit 26 Beschéftigten Péche et aquaculture Nombre d’établissements comptant 26 emplois
B0805KB1 05 Kohlenbergbau Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Extraction de houille et de lignite Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0805KB2 05 Kohlenbergbau Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Extraction de houille et de lignite Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0805KB3 05 Kohlenbergbau Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Extraction de houille et de lignite Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0805KB4 05 Kohlenbergbau Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Extraction de houille et de lignite Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0806KB1 06 |Gewinnung von Erdél und Erdgas Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Extraction d'hydrocarbures Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0806KB2 06 Gewinnung von Erdél und Erdgas Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Extraction d'hydrocarbures Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0806KB3 06 Gewinnung von Erdél und Erdgas Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Extraction d'hydrocarbures Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0806KB4 06 Gewinnung von Erdél und Erdgas Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Extraction d'hydrocarbures Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0807KB1 07 Erzbergbau Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Extraction de minerais métalliques Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0807KB2 07 Erzbergbau Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Extraction de minerais métalliques Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0807KB3 07 Erzbergbau Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Extraction de minerais métalliques Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0807KB4 07 Erzbergbau Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Extraction de minerais métalliques Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0808KB1 08 |Gewinnung von Steinen und Erden, sonstiger Bergbau Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Autres industries extractives Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0808KB2 08 Gewinnung von Steinen und Erden, sonstiger Bergbau Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Autres industries extractives Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0808KB3 08 |Gewinnung von Steinen und Erden, sonstiger Bergbau Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Autres industries extractives Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0808KB4 08 Gewinnung von Steinen und Erden, sonstiger Bergbau Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Autres industries extractives Nombre d’établissements comptant 2250 emplois

Erbringung von Dienstleistungen fur den Bergbau und fir die
B0809KB1 09 Gewinnung von Steinen und Erden Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Services de soutien aux industries extractives Nombre d'établissements comptant <10 emplois

Erbringung von Dienstleistungen fur den Bergbau und fir die
B0809KB2 09 [Gewinnung von Steinen und Erden Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschaftigten Services de soutien aux industries extractives Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois

Erbringung von Dienstleistungen fur den Bergbau und fir die
B0809KB3 09 Gewinnung von Steinen und Erden Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Services de soutien aux industries extractives Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois

Erbringung von Dienstleistungen fur den Bergbau und fir die
B0809KB4 09 Gewinnung von Steinen und Erden Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Services de soutien aux industries extractives Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0810KB1 10 Herstellung von Nahrungs- und Futtermitteln Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Industries alimentaires Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0810KB2 10 Herstellung von Nahrungs- und Futtermitteln Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Industries alimentaires Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0810KB3 10 Herstellung von Nahrungs- und Futtermitteln Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Industries alimentaires Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0810KB4 10 Herstellung von Nahrungs- und Futtermitteln Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Industries alimentaires Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0811KB1 11 Getrénkeherstellung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Fabrication de boissons Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0811KB2 11 Getrankeherstellung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Fabrication de boissons Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0811KB3 11 Getrénkeherstellung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Fabrication de boissons Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0811KB4 11 Getrankeherstellung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Fabrication de boissons Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0812KB1 12 Tabakverarbeitung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Fabrication de produits a base de tabac Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0812KB2 12 Tabakverarbeitung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Fabrication de produits a base de tabac Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0812KB3 12 Tabakverarbeitung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Fabrication de produits a base de tabac Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0812KB4 12 Tabakverarbeitung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Fabrication de produits a base de tabac Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0813KB1 13 Herstellung von Textilien Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Fabrication de textiles Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0813KB2 13 Herstellung von Textilien Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Fabrication de textiles Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0813KB3 13 Herstellung von Textilien Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Fabrication de textiles Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0813KB4 13 Herstellung von Textilien Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Fabrication de textiles Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0814KB1 14 Herstellung von Bekleidung Anzahl Arbeitsstétten mit <10 Beschéftigten Industrie de I'habillement Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0814KB2 14 Herstellung von Bekleidung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Industrie de I'habillement Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0814KB3 14 Herstellung von Bekleidung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Industrie de I'habillement Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0814KB4 14 Herstellung von Bekleidung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Industrie de I'habillement Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
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B0815KB1 15 Herstellung von Leder, Lederwaren und Schuhen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Industrie du cuir et de la chaussure Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0815KB2 15 Herstellung von Leder, Lederwaren und Schuhen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Industrie du cuir et de la chaussure Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0815KB3 15 Herstellung von Leder, Lederwaren und Schuhen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Industrie du cuir et de la chaussure Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0815KB4 15 Herstellung von Leder, Lederwaren und Schuhen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Industrie du cuir et de la chaussure Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
Travail du bois et fabrication d'articles en bois et en liege, a
I'exception des meubles; fabrication d'articles en vannerie et
B0816KB1 16 Herstellung von Holz-, Flecht-, Korb- und Korkwaren (ohne Mdbel) Anzahl Arbeitsstétten mit <10 Beschaftigten sparterie Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Travail du bois et fabrication d'articles en bois et en liege, a
I'exception des meubles; fabrication d'articles en vannerie et
B0816KB2 16 Herstellung von Holz-, Flecht-, Korb- und Korkwaren (ohne Mébel) Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten sparterie Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Travail du bois et fabrication d'articles en bois et en liege, a
I'exception des meubles; fabrication d'articles en vannerie et
B0816KB3 16 Herstellung von Holz-, Flecht-, Korb- und Korkwaren (ohne Mébel) Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten sparterie Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Travail du bois et fabrication d'articles en bois et en liege, a
I'exception des meubles; fabrication d'articles en vannerie et
B0816KB4 16 Herstellung von Holz-, Flecht-, Korb- und Korkwaren (ohne Mébel) Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten sparterie Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0817KB1 17 Herstellung von Papier, Pappe und Waren daraus Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Industrie du papier et du carton Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0817KB2 17 Herstellung von Papier, Pappe und Waren daraus Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Industrie du papier et du carton Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0817KB3 17 Herstellung von Papier, Pappe und Waren daraus Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Industrie du papier et du carton Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0817KB4 17 Herstellung von Papier, Pappe und Waren daraus Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Industrie du papier et du carton Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
Herstellung von Druckerzeugnissen; Vervielféaltigung von
B0818KB1 18  |bespielten Ton-, Bild- und Datentrégern Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Imprimerie et reproduction d'enregistrements Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Herstellung von Druckerzeugnissen; Vervielfaltigung von
B0818KB2 18  |bespielten Ton-, Bild- und Datentrégern Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Imprimerie et reproduction d'enregistrements Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
Herstellung von Druckerzeugnissen; Vervielfaltigung von
B0818KB3 18  |bespielten Ton-, Bild- und Datentrégern Anzahl Arbeitsstétten mit 250 und <250 Beschéftigten Imprimerie et reproduction d'enregistrements Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Herstellung von Druckerzeugnissen; Vervielfaltigung von
B0818KB4 18  |bespielten Ton-, Bild- und Datentrégern Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten Imprimerie et reproduction d'enregistrements Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0819KB1 19 Kokerei und Mineralélverarbeitung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Cokéfaction et raffinage Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0819KB2 19 Kokerei und Mineraldlverarbeitung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Cokéfaction et raffinage Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0819KB3 19 Kokerei und Mineralélverarbeitung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Cokéfaction et raffinage Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0819KB4 19 Kokerei und Mineraldlverarbeitung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Cokéfaction et raffinage Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0820KB1 20 Herstellung von chemischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Industrie chimique Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0820KB2 20 Herstellung von chemischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Industrie chimique Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0820KB3 20 Herstellung von chemischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Industrie chimique Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0820KB4 20 Herstellung von chemischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Industrie chimique Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0821KB1 21 Herstellung von pharmazeutischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Industrie pharmaceutique Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0821KB2 21 Herstellung von pharmazeutischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Industrie pharmaceutique Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0821KB3 21 Herstellung von pharmazeutischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Industrie pharmaceutique Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0821KB4 21 Herstellung von pharmazeutischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Industrie pharmaceutique Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0822KB1 22 Herstellung von Gummi- und Kunststoffwaren Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Fabrication de produits en caoutchouc et en plastique Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0822KB2 22 |Herstellung von Gummi- und Kunststoffwaren Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Fabrication de produits en caoutchouc et en plastique Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0822KB3 22 Herstellung von Gummi- und Kunststoffwaren Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Fabrication de produits en caoutchouc et en plastique Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0822KB4 22 |Herstellung von Gummi- und Kunststoffwaren Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten Fabrication de produits en caoutchouc et en plastique Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Herstellung von Glas und Glaswaren, Keramik, Verarbeitung von
B0823KB1 23 Steinen und Erden Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Fabrication d'autres produits minéraux non métalliques Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Herstellung von Glas und Glaswaren, Keramik, Verarbeitung von
B0823KB2 23 Steinen und Erden Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Fabrication d'autres produits minéraux non métalliques Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Herstellung von Glas und Glaswaren, Keramik, Verarbeitung von
B0823KB3 23 Steinen und Erden Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Fabrication d'autres produits minéraux non métalliques Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
Herstellung von Glas und Glaswaren, Keramik, Verarbeitung von
B0823KB4 23 Steinen und Erden Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Fabrication d'autres produits minéraux non métalliques Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0824KB1 24 Metallerzeugung und -bearbeitung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Métallurgie Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0824KB2 24 Metallerzeugung und -bearbeitung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschaftigten Métallurgie Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0824KB3 24 Metallerzeugung und -bearbeitung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Métallurgie Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0824KB4 24 Metallerzeugung und -bearbeitung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Métallurgie Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Fabrication de produits métalliques, a I'exception des machines et
B0825KB1 25 Herstellung von Metallerzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten des équipements Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Fabrication de produits métalliques, a I'exception des machines et
B0825KB2 25 Herstellung von Metallerzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten des équipements Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
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Fabrication de produits métalliques, a I'exception des machines et
B0825KB3 25 Herstellung von Metallerzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten des équipements Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Fabrication de produits métalliques, a I'exception des machines et
B0825KB4 25 Herstellung von Metallerzeugnissen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten des équipements Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Herstellung von Datenverarbeitungsgeréaten, elektronischen und
B0826KB1 26 |optischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstétten mit <10 Beschaftigten Fabrication de produits informatiques, électroniques et optiques Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Herstellung von Datenverarbeitungsgeréaten, elektronischen und
B0826KB2 26 |optischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Fabrication de produits informatiques, électroniques et optiques Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
Herstellung von Datenverarbeitungsgeraten, elektronischen und
B0826KB3 26 |optischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstétten mit 250 und <250 Beschéftigten Fabrication de produits informatiques, électroniques et optiques Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Herstellung von Datenverarbeitungsgeraten, elektronischen und
B0826KB4 26 |optischen Erzeugnissen Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten Fabrication de produits informatiques, électroniques et optiques Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0827KB1 27 Herstellung von elektrischen Ausriistungen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Fabrication d'équipements électriques Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0827KB2 27 |Herstellung von elektrischen Ausriistungen Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Fabrication d'équipements électriques Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0827KB3 27 Herstellung von elektrischen Ausriistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Fabrication d'équipements électriques Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0827KB4 27 |Herstellung von elektrischen Ausriistungen Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten Fabrication d'équipements électriques Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0828KB1 28 Maschinenbau Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Fabrication de machines et équipements n.c.a. Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0828KB2 28  |Maschinenbau Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Fabrication de machines et équipements n.c.a. Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0828KB3 28 Maschinenbau Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Fabrication de machines et équipements n.c.a. Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0828KB4 28  |Maschinenbau Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten Fabrication de machines et équipements n.c.a. Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0829KB1 29 Herstellung von Automobilen und Automobilteilen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Industrie automobile Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0829KB2 29 Herstellung von Automobilen und Automobilteilen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Industrie automobile Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0829KB3 29 Herstellung von Automobilen und Automobilteilen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Industrie automobile Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0829KB4 29 Herstellung von Automobilen und Automobilteilen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Industrie automobile Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0830KB1 30 Sonstiger Fahrzeugbau Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Fabrication d'autres matériels de transport Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0830KB2 30 |Sonstiger Fahrzeugbau Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Fabrication d'autres matériels de transport Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0830KB3 30 Sonstiger Fahrzeugbau Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Fabrication d'autres matériels de transport Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0830KB4 30 |Sonstiger Fahrzeugbau Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Fabrication d'autres matériels de transport Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0831KB1 31 Herstellung von Mébeln Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Fabrication de meubles Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0831KB2 31 Herstellung von Mébeln Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Fabrication de meubles Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0831KB3 31 Herstellung von Mébeln Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Fabrication de meubles Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0831KB4 31 Herstellung von Mébeln Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Fabrication de meubles Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0832KB1 32 Herstellung von sonstigen Waren Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Autres industries manufacturiéres Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0832KB2 32 Herstellung von sonstigen Waren Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Autres industries manufacturiéres Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0832KB3 32 Herstellung von sonstigen Waren Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Autres industries manufacturiéres Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0832KB4 32 Herstellung von sonstigen Waren Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Autres industries manufacturiéres Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0833KB1 33 Reparatur und Installation von Maschinen und Ausriistungen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Réparation et installation de machines et d'équipements Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0833KB2 33 Reparatur und Installation von Maschinen und Ausriistungen Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Réparation et installation de machines et d'équipements Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0833KB3 33 Reparatur und Installation von Maschinen und Ausriistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Réparation et installation de machines et d'équipements Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0833KB4 33 Reparatur und Installation von Maschinen und Ausriistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Réparation et installation de machines et d'équipements Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
Production et distribution d'électricité, de gaz, de vapeur et d'air
B0835KB1 35 Energieversorgung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten conditionné Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Production et distribution d'électricité, de gaz, de vapeur et d'air
B0835KB2 35 Energieversorgung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten conditionné Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Production et distribution d'électricité, de gaz, de vapeur et d'air
B0835KB3 35 Energieversorgung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten conditionné Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Production et distribution d'électricité, de gaz, de vapeur et d'air
B0835KB4 35 Energieversorgung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten conditionné Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0836KB1 36  [Wasserversorgung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Captage, traitement et distribution d'eau Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0836KB2 36 [Wasserversorgung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Captage, traitement et distribution d'eau Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0836KB3 36  [Wasserversorgung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Captage, traitement et distribution d'eau Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0836KB4 36 [Wasserversorgung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Captage, traitement et distribution d'eau Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0837KB1 37 Abwasserentsorgung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Collecte et traitement des eaux usées Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0837KB2 37 |Abwasserentsorgung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschaftigten Collecte et traitement des eaux usées Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0837KB3 37 Abwasserentsorgung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Collecte et traitement des eaux usées Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0837KB4 37 |Abwasserentsorgung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Collecte et traitement des eaux usées Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Sammlung, Behandlung und Beseitigung von Abfallen;
B0838KB1 38 Riickgewinnung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Collecte, traitement et élimination des déchets; récupération Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Sammlung, Behandlung und Beseitigung von Abfallen;
B0838KB2 38 Riickgewinnung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Collecte, traitement et élimination des déchets; récupération Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
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Sammlung, Behandlung und Beseitigung von Abfallen;
B0838KB3 38 Riickgewinnung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Collecte, traitement et élimination des déchets; récupération Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
Sammlung, Behandlung und Beseitigung von Abféllen;
B0838KB4 38 Riickgewinnung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Collecte, traitement et élimination des déchets; récupération Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
Beseitigung von Umweltverschmutzungen und sonstige
B0839KB1 39 Entsorgung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschiftigten Dépollution et autres services de gestion des déchets Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Beseitigung von Umweltverschmutzungen und sonstige
B0839KB2 39 Entsorgung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Dépollution et autres services de gestion des déchets Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Beseitigung von Umweltverschmutzungen und sonstige
B0839KB3 39 Entsorgung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Dépollution et autres services de gestion des déchets Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
Beseitigung von Umweltverschmutzungen und sonstige
B0839KB4 39 Entsorgung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Dépollution et autres services de gestion des déchets Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0841KB1 41 Hochbau Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Construction de batiments Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0841KB2 41 Hochbau Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Construction de batiments Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0841KB3 41 Hochbau Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Construction de batiments Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0841KB4 41 Hochbau Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Construction de batiments Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0842KB1 42 Tiefbau Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Génie civil Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0842KB2 42 Tiefbau Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Génie civil Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0842KB3 42 Tiefbau Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Génie civil Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0842KB4 42 Tiefbau Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Génie civil Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
Vorbereitende Baustellenarbeiten, Bauinstallation und sonstiges
B0843KB1 43 Ausbaugewerbe Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Travaux de construction spécialisés Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Vorbereitende Baustellenarbeiten, Bauinstallation und sonstiges
B0843KB2 43 Ausbaugewerbe Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Travaux de construction spécialisés Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Vorbereitende Baustellenarbeiten, Bauinstallation und sonstiges
B0843KB3 43 Ausbaugewerbe Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Travaux de construction spécialisés Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
Vorbereitende Baustellenarbeiten, Bauinstallation und sonstiges
B0843KB4 43 Ausbaugewerbe Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Travaux de construction spécialisés Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
Handel mit Motorfahrzeugen; Instandhaltung und Reparatur von
B0845KB1 45 Motorfahrzeugen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschiftigten Commerce et réparation d'automobiles et de motocycles Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Handel mit Motorfahrzeugen; Instandhaltung und Reparatur von
B0845KB2 45 Motorfahrzeugen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschaftigten Commerce et réparation d'automobiles et de motocycles Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Handel mit Motorfahrzeugen; Instandhaltung und Reparatur von
B0845KB3 45 Motorfahrzeugen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Commerce et réparation d'automobiles et de motocycles Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Handel mit Motorfahrzeugen; Instandhaltung und Reparatur von
B0845KB4 45 Motorfahrzeugen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Commerce et réparation d'automobiles et de motocycles Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Commerce de gros, a I'exception des automobiles et des
B0846KB1 46 |Grosshandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten motocycles Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Commerce de gros, a |'exception des automobiles et des
B0846KB2 46 _ |Grosshandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten motocycles Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Commerce de gros, a |'exception des automobiles et des
B0846KB3 46 |Grosshandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten motocycles Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Commerce de gros, a |'exception des automobiles et des
B0846KB4 46 |Grosshandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten motocycles Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Commerce de détail, a I'exception des automobiles et des
B0847KB1 47 Detailhandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten motocycles Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Commerce de détail, a I'exception des automobiles et des
B0847KB2 47 Detailhandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten motocycles Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Commerce de détail, a I'exception des automobiles et des
B0847KB3 47 Detailhandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten motocycles Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Commerce de détail, a I'exception des automobiles et des
B0847KB4 47 Detailhandel (ohne Handel mit Motorfahrzeugen) Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten motocycles Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0849KB1 49 Landverkehr und Transport in Rohrfernleitungen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Transports terrestres et transport par conduites Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0849KB2 49 |Landverkehr und Transport in Rohrfernleitungen Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Transports terrestres et transport par conduites Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0849KB3 49 Landverkehr und Transport in Rohrfernleitungen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Transports terrestres et transport par conduites Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0849KB4 49 |Landverkehr und Transport in Rohrfernleitungen Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten Transports terrestres et transport par conduites Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0850KB1 50 Schifffahrt Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Transports par eau Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0850KB2 50 Schifffahrt Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Transports par eau Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0850KB3 50 Schifffahrt Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Transports par eau Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0850KB4 50 Schifffahrt Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Transports par eau Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0851KB1 51 Luftfahrt Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Transports aériens Nombre d'établissements comptant <10 emplois

Seite 15 von 19




STATENT - NOGA 2008
Merkmal NOGA q R i
Caractére 2008 Kurzbeschreibung Bréve description
B0851KB2 51 Luftfahrt Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Transports aériens Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0851KB3 51 Luftfahrt Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Transports aériens Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0851KB4 51 Luftfahrt Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Transports aériens Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Lagerei sowie Erbringung von sonstigen Dienstleistungen fur den
B0852KB1 52  |Verkehr Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Entreposage et services auxiliaires des transports Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Lagerei sowie Erbringung von sonstigen Dienstleistungen fur den
B0852KB2 52  |Verkehr Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschiftigten Entreposage et services auxiliaires des transports Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
Lagerei sowie Erbringung von sonstigen Dienstleistungen fur den
B0852KB3 52  |Verkehr Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Entreposage et services auxiliaires des transports Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Lagerei sowie Erbringung von sonstigen Dienstleistungen fur den
B0852KB4 52  |Verkehr Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Entreposage et services auxiliaires des transports Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0853KB1 53 Post-, Kurier- und Expressdienste Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Activités de poste et de courrier Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0853KB2 53 Post-, Kurier- und Expressdienste Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Activités de poste et de courrier Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0853KB3 53 Post-, Kurier- und Expressdienste Anzahl Arbeitsstatten mit 50 und <250 Beschéftigten Activités de poste et de courrier Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0853KB4 53 Post-, Kurier- und Expressdienste Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Activités de poste et de courrier Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0855KB1 55 Beherbergung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Hébergement Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0855KB2 55 Beherbergung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschaftigten Hébergement Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0855KB3 55 Beherbergung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Hébergement Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0855KB4 55 Beherbergung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Hébergement Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0856KB1 56 Gastronomie Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Restauration Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0856KB2 56 Gastronomie Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschaftigten Restauration Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0856KB3 56 Gastronomie Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Restauration Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0856KB4 56 Gastronomie Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Restauration Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0858KB1 58 Verlagswesen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Edition Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0858KB2 58 Verlagswesen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Edition Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0858KB3 58 Verlagswesen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Edition Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0858KB4 58 Verlagswesen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Edition Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
Production de films cinématographiques, de vidéo et de
Herstellung, Verleih und Vertrieb von Filmen und programmes de télévision; enregistrement sonore et édition
B0859KB1 59 Fernsehprogrammen; Kinos; Tonstudios und Verlegen von Musik  Anzahl Arbeitsstétten mit <10 Beschaftigten musicale Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Production de films cinématographiques, de vidéo et de
Herstellung, Verleih und Vertrieb von Filmen und programmes de télévision; enregistrement sonore et édition
B0859KB2 59 Fernsehprogrammen; Kinos; Tonstudios und Verlegen von Musik  Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten musicale Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Production de films cinématographiques, de vidéo et de
Herstellung, Verleih und Vertrieb von Filmen und programmes de télévision; enregistrement sonore et édition
B0859KB3 59 Fernsehprogrammen; Kinos; Tonstudios und Verlegen von Musik  Anzahl Arbeitsstétten mit 250 und <250 Beschéftigten musicale Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Production de films cinématographiques, de vidéo et de
Herstellung, Verleih und Vertrieb von Filmen und programmes de télévision; enregistrement sonore et édition
B0859KB4 59 Fernsehprogrammen; Kinos; Tonstudios und Verlegen von Musik  Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten musicale Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0860KB1 60 Rundfunkveranstalter Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Programmation et diffusion Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0860KB2 60 Rundfunkveranstalter Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Programmation et diffusion Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0860KB3 60 Rundfunkveranstalter Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Programmation et diffusion Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0860KB4 60 Rundfunkveranstalter Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Programmation et diffusion Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0861KB1 61 Telekommunikation Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Télécommunications Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0861KB2 61 Telekommunikation Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Télécommunications Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0861KB3 61 Telekommunikation Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Télécommunications Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0861KB4 61 Telekommunikation Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Télécommunications Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0862KB1 62 Erbringung von Dienstleistungen der Informationstechnologie Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Programmation, conseil et autres activités informatiques Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0862KB2 62 Erbringung von Dienstleistungen der Informationstechnologie Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Programmation, conseil et autres activités informatiques Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0862KB3 62 Erbringung von Dienstleistungen der Informationstechnologie Anzahl Arbeitsstétten mit 250 und <250 Beschéftigten Programmation, conseil et autres activités informatiques Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0862KB4 62 Erbringung von Dienstleistungen der Informationstechnologie Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Programmation, conseil et autres activités informatiques Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0863KB1 63 Informationsdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Services d'information Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0863KB2 63 Informationsdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Services d'information Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0863KB3 63 Informationsdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Services d'information Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0863KB4 63 Informationsdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Services d'information Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Activités des services financiers, hors assurance et caisses de
B0864KB1 64 Erbringung von Finanzdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten retraite Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Activités des services financiers, hors assurance et caisses de
B0864KB2 64 Erbringung von Finanzdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten retraite Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
Activités des services financiers, hors assurance et caisses de
B0864KB3 64 Erbringung von Finanzdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten retraite Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
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Activités des services financiers, hors assurance et caisses de

B0864KB4 64 Erbringung von Finanzdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten retraite Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
Versicherungen, Ruckversicherungen und Pensionskassen (ohne

B0865KB1 65  [Sozialversicherung) Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Assurance Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Versicherungen, Ruckversicherungen und Pensionskassen (ohne

B0865KB2 65 [Sozialversicherung) Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Assurance Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Versicherungen, Ruckversicherungen und Pensionskassen (ohne

B0865KB3 65  [Sozialversicherung) Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Assurance Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Versicherungen, Ruckversicherungen und Pensionskassen (ohne

B0865KB4 65 [Sozialversicherung) Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Assurance Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Mit Finanz- und Versicherungsdienstleistungen verbundene

B0866KB1 66 Tatigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Activités auxiliaires de services financiers et d'assurance Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Mit Finanz- und Versicherungsdienstleistungen verbundene

B0866KB2 66 Tatigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Activités auxiliaires de services financiers et d'assurance Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Mit Finanz- und Versicherungsdienstleistungen verbundene

B0866KB3 66 Tatigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Activités auxiliaires de services financiers et d'assurance Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
Mit Finanz- und Versicherungsdienstleistungen verbundene

B0866KB4 66 Tatigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Activités auxiliaires de services financiers et d'assurance Nombre d'établissements comptant 2250 emplois

B0868KB1 68 Grundstiicks- und Wohnungswesen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Activités immobiliéres Nombre d'établissements comptant <10 emplois

B0868KB2 68 [Grundstiicks- und Wohnungswesen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Activités immobilieres Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois

B0868KB3 68 Grundstiicks- und Wohnungswesen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Activités immobiliéres Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois

B0868KB4 68 Grundstiicks- und Wohnungswesen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Activités immobilieres Nombre d'établissements comptant 2250 emplois

B0869KB1 69 Rechts- und Steuerberatung, Wirtschaftsprifung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Activités juridiques et comptables Nombre d'établissements comptant <10 emplois

B0869KB2 69  |Rechts- und Steuerberatung, Wirtschaftspriifung Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Activités juridiques et comptables Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois

B0869KB3 69 Rechts- und Steuerberatung, Wirtschaftsprifung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Activités juridiques et comptables Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois

B0869KB4 69  |Rechts- und Steuerberatung, Wirtschaftspriifung Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten Activités juridiques et comptables Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Verwaltung und Fiihrung von Unternehmen und Betrieben;

B0870KB1 70 Unternehmensberatung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Activités des siéges sociaux; conseil de gestion Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Verwaltung und Fiihrung von Unternehmen und Betrieben;

B0870KB2 70 Unternehmensberatung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Activités des siéges sociaux; conseil de gestion Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Verwaltung und Fiihrung von Unternehmen und Betrieben;

B0870KB3 70 Unternehmensberatung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Activités des siéges sociaux; conseil de gestion Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
Verwaltung und Fiihrung von Unternehmen und Betrieben;

B0870KB4 70 Unternehmensberatung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Activités des siéges sociaux; conseil de gestion Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
Architektur- und Ingenieurbdiros; technische, physikalische und Activités d'architecture et d'ingénierie; activités de controle et

B0871KB1 71 [chemische Untersuchung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschiftigten analyses techniques Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Architektur- und Ingenieurbdiros; technische, physikalische und Activités d'architecture et d'ingénierie; activités de contrdle et

B0871KB2 71 |chemische Untersuchung Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten analyses techniques Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
Architektur- und Ingenieurbdiros; technische, physikalische und Activités d'architecture et d'ingénierie; activités de contrdle et

B0871KB3 71 |chemische Untersuchung Anzahl Arbeitsstétten mit 250 und <250 Beschéftigten analyses techniques Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Architektur- und Ingenieurbdiros; technische, physikalische und Activités d'architecture et d'ingénierie; activités de contrdle et

B0871KB4 71 |chemische Untersuchung Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten analyses techniques Nombre d’établissements comptant 2250 emplois

B0872KB1 72 Forschung und Entwicklung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Recherche-développement scientifique Nombre d'établissements comptant <10 emplois

B0872KB2 72 |Forschung und Entwicklung Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Recherche-développement scientifique Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois

B0872KB3 72 Forschung und Entwicklung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Recherche-développement scientifique Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois

B0872KB4 72 |Forschung und Entwicklung Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten Recherche-développement scientifique Nombre d’établissements comptant 2250 emplois

B0873KB1 73 Werbung und Marktforschung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Publicité et études de marché Nombre d'établissements comptant <10 emplois

B0873KB2 73 ___[Werbung und Marktforschung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Publicité et études de marché Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois

B0873KB3 73 Werbung und Marktforschung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Publicité et études de marché Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois

B0873KB4 73 ___[Werbung und Marktforschung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Publicité et études de marché Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Sonstige freiberufliche, wissenschaftliche und technische

B0874KB1 74 Tatigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Autres activités spécialisées, scientifiques et techniques Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Sonstige freiberufliche, wissenschaftliche und technische

B0874KB2 74 Tatigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Autres activités spécialisées, scientifiques et techniques Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Sonstige freiberufliche, wissenschaftliche und technische

B0874KB3 74 Tatigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Autres activités spécialisées, scientifiques et techniques Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
Sonstige freiberufliche, wissenschaftliche und technische

B0874KB4 74 Tatigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Autres activités spécialisées, scientifiques et techniques Nombre d'établissements comptant 2250 emplois

B0875KB1 75 Veterinarwesen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Activités vétérinaires Nombre d'établissements comptant <10 emplois

B0875KB2 75 Veterindrwesen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Activités vétérinaires Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois

B0875KB3 75 Veterinarwesen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Activités vétérinaires Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
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B0875KB4 75 Veterinarwesen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Activités vétérinaires Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0877KB1 77 Vermietung von beweglichen Sachen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Activités de location et location-bail Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0877KB2 77 Vermietung von beweglichen Sachen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Activités de location et location-bail Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0877KB3 77 Vermietung von beweglichen Sachen Anzahl Arbeitsstatten mit 50 und <250 Beschéftigten Activités de location et location-bail Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0877KB4 77 Vermietung von beweglichen Sachen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Activités de location et location-bail Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0878KB1 78 Vermittlung und Uberlassung von Arbeitskréaften Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Activités liées a I'emploi Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0878KB2 78 Vermittlung und Uberlassung von Arbeitskraften Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Activités liées a I'emploi Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0878KB3 78  [Vermittlung und Uberlassung von Arbeitskraften Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Activités liées a I'emploi Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0878KB4 78 Vermittlung und Uberlassung von Arbeitskraften Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Activités liées a I'emploi Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Reiseblros, Reiseveranstalter und Erbringung sonstiger Activités des agences de voyage, voyagistes, services de
B0879KB1 79 Reservierungsdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten réservation et activités connexes Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Reiseblros, Reiseveranstalter und Erbringung sonstiger Activités des agences de voyage, voyagistes, services de
B0879KB2 79 Reservierungsdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten réservation et activités connexes Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
Reiseblros, Reiseveranstalter und Erbringung sonstiger Activités des agences de voyage, voyagistes, services de
B0879KB3 79 Reservierungsdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten réservation et activités connexes Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Reiseblros, Reiseveranstalter und Erbringung sonstiger Activités des agences de voyage, voyagistes, services de
B0879KB4 79 Reservierungsdienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten réservation et activités connexes Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0880OKB1 80 Wach- und Sicherheitsdienste sowie Detekteien Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Enguétes et sécurité Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0880OKB2 80 Wach- und Sicherheitsdienste sowie Detekteien Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Enguétes et sécurité Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0880OKB3 80 Wach- und Sicherheitsdienste sowie Detekteien Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Enguétes et sécurité Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0880OKB4 80 Wach- und Sicherheitsdienste sowie Detekteien Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Enguétes et sécurité Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0881KB1 81 |Gebaudebetreuung; Garten- und Landschaftsbau Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Services relatifs aux batiments et aménagement paysager Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0881KB2 81 |Gebaudebetreuung; Garten- und Landschaftsbau Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschaftigten Services relatifs aux batiments et aménagement paysager Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0881KB3 81 |Gebaudebetreuung; Garten- und Landschaftsbau Anzahl Arbeitsstétten mit 250 und <250 Beschéftigten Services relatifs aux batiments et aménagement paysager Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0881KB4 81 |Gebaudebetreuung; Garten- und Landschaftsbau Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Services relatifs aux batiments et aménagement paysager Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Erbringung von wirtschaftlichen Dienstleistungen fiir Unternehmen Activités administratives et autres activités de soutien aux
B0882KB1 82 und Privatpersonen a. n. g. Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten entreprises Nombre d’établissements comptant <10 emplois
Erbringung von wirtschaftlichen Dienstleistungen fiir Unternehmen Activités administratives et autres activités de soutien aux
B0882KB2 82 und Privatpersonen a. n. g. Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschaftigten entreprises Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Erbringung von wirtschaftlichen Dienstleistungen fiir Unternehmen Activités administratives et autres activités de soutien aux
B0882KB3 82 und Privatpersonen a. n. g. Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten entreprises Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Erbringung von wirtschaftlichen Dienstleistungen fiir Unternehmen Activités administratives et autres activités de soutien aux
B0882KB4 82 und Privatpersonen a. n. g. Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten entreprises Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
B0884KB1 84 |Offentliche Verwaltung, Verteidigung; Sozialversicherung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Administration publique et défense; sécurité sociale obligatoire Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0884KB2 84 Offentliche Verwaltung, Verteidigung; Sozialversicherung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Administration publique et défense; sécurité sociale obligatoire Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0884KB3 84 [Offentliche Verwaltung, Verteidigung; Sozialversicherung Anzahl Arbeitsstétten mit 250 und <250 Beschéftigten Administration publique et défense; sécurité sociale obligatoire Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0884KB4 84 Offentliche Verwaltung, Verteidigung; Sozialversicherung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Administration publique et défense; sécurité sociale obligatoire Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0885KB1 85 Erziehung und Unterricht Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Enseignement Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0885KB2 85 Erziehung und Unterricht Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Enseignement Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0885KB3 85 Erziehung und Unterricht Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Enseignement Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0885KB4 85 Erziehung und Unterricht Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Enseignement Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0886KB1 86 Gesundheitswesen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Activités pour la santé humaine Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0886KB2 86 Gesundheitswesen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Activités pour la santé humaine Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0886KB3 86 Gesundheitswesen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Activités pour la santé humaine Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0886KB4 86 Gesundheitswesen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Activités pour la santé humaine Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0887KB1 87 Heime (ohne Erholungs- und Ferienheime) Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschiftigten Hébergement médico-social et social Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0887KB2 87 Heime (ohne Erholungs- und Ferienheime) Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Hébergement médico-social et social Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0887KB3 87 Heime (ohne Erholungs- und Ferienheime) Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Hébergement médico-social et social Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
B0887KB4 87 Heime (ohne Erholungs- und Ferienheime) Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Hébergement médico-social et social Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0888KB1 88 Sozialwesen (ohne Heime) Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Action sociale sans hébergement Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0888KB2 88 Sozialwesen (ohne Heime) Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Action sociale sans hébergement Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
B0888KB3 88 Sozialwesen (ohne Heime) Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Action sociale sans hébergement Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0888KB4 88 Sozialwesen (ohne Heime) Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Action sociale sans hébergement Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0890KB1 90 Kreative, kinstlerische und unterhaltende Tatigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Activités créatives, artistiques et de spectacle Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0890KB2 90 Kreative, kinstlerische und unterhaltende Tétigkeiten Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Activités créatives, artistiques et de spectacle Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
B0O890KB3 90 Kreative, kinstlerische und unterhaltende Tatigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit 50 und <250 Beschéftigten Activités créatives, artistiques et de spectacle Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
B0890KB4 90 Kreative, kinstlerische und unterhaltende Tétigkeiten Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Activités créatives, artistiques et de spectacle Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
B0891KB1 91 Bibliotheken, Archive, Museen, botanische und zoologische Garten Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Bibliothéques, archives, musées et autres activités culturelles Nombre d'établissements comptant <10 emplois
B0891KB2 91 Bibliotheken, Archive, Museen, botanische und zoologische Garten Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Bibliothégues, archives, musées et autres activités culturelles Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois
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B0891KB3 91 Bibliotheken, Archive, Museen, botanische und zoologische Garten Anzahl Arbeitsstétten mit 250 und <250 Beschéftigten Bibliothéques, archives, musées et autres activités culturelles Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois

B0891KB4 91 Bibliotheken, Archive, Museen, botanische und zoologische Garten Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten Bibliothéques, archives, musées et autres activités culturelles Nombre d'établissements comptant 2250 emplois

B0892KB1 92 [Spiel-, Wett- und Lotteriewesen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Organisation de jeux de hasard et d'argent Nombre d'établissements comptant <10 emplois

B0892KB2 92 _ |Spiel-, Wett- und Lotteriewesen Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Organisation de jeux de hasard et d'argent Nombre d’établissements comptant 210 et <50 emplois

B0892KB3 92 [Spiel-, Wett- und Lotteriewesen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Organisation de jeux de hasard et d'argent Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois

B0892KB4 92 _ |Spiel-, Wett- und Lotteriewesen Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten Organisation de jeux de hasard et d'argent Nombre d’établissements comptant 2250 emplois
Erbringung von Dienstleistungen des Sports, der Unterhaltung und

B0893KB1 93 der Erholung Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Activités sportives, récréatives et de loisirs Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Erbringung von Dienstleistungen des Sports, der Unterhaltung und

B0893KB2 93 der Erholung Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Activités sportives, récréatives et de loisirs Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Erbringung von Dienstleistungen des Sports, der Unterhaltung und

B0893KB3 93 der Erholung Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Activités sportives, récréatives et de loisirs Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
Erbringung von Dienstleistungen des Sports, der Unterhaltung und

B0893KB4 93 der Erholung Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschaftigten Activités sportives, récréatives et de loisirs Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
Interessenvertretungen sowie kirchliche und sonstige religidse

B0894KB1 94  |Vereinigungen (ohne Sozialwesen und Sport) Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschaftigten Activités des organisations associatives Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Interessenvertretungen sowie kirchliche und sonstige religidse

B0894KB2 94  |Vereinigungen (ohne Sozialwesen und Sport) Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Activités des organisations associatives Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Interessenvertretungen sowie kirchliche und sonstige religidse

B0894KB3 94  |Vereinigungen (ohne Sozialwesen und Sport) Anzahl Arbeitsstétten mit 250 und <250 Beschéftigten Activités des organisations associatives Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois
Interessenvertretungen sowie kirchliche und sonstige religidse

B0894KB4 94  |Vereinigungen (ohne Sozialwesen und Sport) Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Activités des organisations associatives Nombre d’établissements comptant 2250 emplois

B0895KB1 95 Reparatur von Datenverarbeitungsgeraten und Gebrauchsgutern  Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Réparation d'ordinateurs et de biens personnels et domestiques Nombre d'établissements comptant <10 emplois

B0895KB2 95 Reparatur von Datenverarbeitungsgerédten und Gebrauchsgiitern  Anzahl Arbeitsstétten mit 210 und <50 Beschéftigten Réparation d'ordinateurs et de biens personnels et domestiques Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois

B0895KB3 95 Reparatur von Datenverarbeitungsgerdten und Gebrauchsgitern  Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschéftigten Réparation d'ordinateurs et de biens personnels et domestiques Nombre d’établissements comptant 250 et <250 emplois

B0895KB4 95 Reparatur von Datenverarbeitungsgerdten und Gebrauchsgiitern  Anzahl Arbeitsstétten mit 2250 Beschaftigten Réparation d'ordinateurs et de biens personnels et domestiques Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
Erbringung von sonstigen Gberwiegend personlichen

B0896KB1 96 Dienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit <10 Beschéftigten Autres services personnels Nombre d'établissements comptant <10 emplois
Erbringung von sonstigen Uberwiegend personlichen

B0896KB2 96 Dienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 210 und <50 Beschéftigten Autres services personnels Nombre d'établissements comptant 210 et <50 emplois
Erbringung von sonstigen Gberwiegend personlichen

B0896KB3 96 Dienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 250 und <250 Beschaftigten Autres services personnels Nombre d'établissements comptant 250 et <250 emplois
Erbringung von sonstigen Uberwiegend personlichen

B0896KB4 96 Dienstleistungen Anzahl Arbeitsstatten mit 2250 Beschéftigten Autres services personnels Nombre d'établissements comptant 2250 emplois
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